«Anoche 4 la del gumto
llamaron ‘para ufi parto,
vistiose ella ensegurda :
como era natural
bajé las escaleras...
iy semetid’en el cuarto :
con uno que hace dias’
se fué del prmclpal,»

* i

«Pues; gy la del segundo ‘e
que es una pensionista g
con pujos-de aristocrata

un poco- de-buen ver?

1 sdbado se casa
7con cierto periodista.
que durante seis meses
1a bombe6 4 placer.
;I.
sLa nifia casadera
que busque aqui un partido
:  verd crecer’los novios
al pie de su balcén;
no digo yo que siempre
-« 'le toque un buén marido,
‘. jpero halla, por lo menos, -
una aproxxmaclén'»
-¢'E1 dueiio de Ia finca, -
- que es todo un buen casero, :
i~ sabe que aqui los pisos
* 'se buscan como miel,
i poresomeha enviado
ayer este letrero
que cuelgo en los balcones
‘encima del papel »

Py
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.. .«Y dice asi Se alquzla ok
: .un principal con/dote, | |\ ¢
luz, agua, siete piezas
.y gran ventilacion, . .
tiene cuarto de bafio,

" timbres y sacerdote
para, en caso de apuro,
Jacilitar la unidn.»

L]

i As: que hube acabado
de oir 4 la portera '
“‘entré enlacasa y como
" un huracidn corri,
subi hasta el sotabanco,
y, al fin de la escalera...
jcumpliése 1a leyenda -
y allimismo cai!

{
B :

Casado y con seis nifios,

lectores placenteros,

estoy 4 vuestras Ordenes
‘humilde servidor

en la lejana calle

del Cardenal Cisneros

en el local que llaman
. la casa det amor.

Mingo Revulgo.

ESTABLEOIMIENTO TIPOGRAFIOO DE EL LIBERAL
' Marqués de Cnbas, 7.—Madrid '
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PRECIO DE LA CA A:

Dlos pesefas
<>

-IDe vemia em todas
ilas buenas farma-
. . clas de Espafia.

B

Si los' Previsores del Porvenir
tienen 117.300 socios obligados 4
pagar cuota mensual,  cuédntos tendr4
Hispan Trust cuando sepan que
pueden librarse del pago de dicha
cuota y de la contribttcion sobre al-
quileres, teniendo, adem4s, derecho 4
otras combinaciones beneficiosas sin
que le cuesten un céntimo?...
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APARECE LOS SABADOS

Apartado de Correos nfxmex;q b4THL
- MADRID] . ::.

Hadl‘lll. 9 de lliclomllro de 1911,

LOARLOS MIRANDA
. De parranda.
jJOAQUIN DICENTA}
iTodavial...
ANGEL GUERRA
Charito. 3
FERNANDO AMADO
El suceso del’sdbado,
EL ADULTERIO

Opiniones de Pedro de Répide, Maz-

zantinito, Luis Morote y Alberto Instia.,
GONZALO CANTO
A 1a vejez, viruelas,
EL OONFESONARIO
Articulo de LA OHIMENTI

AVELINO R. MACHADO
El creptisculo.

MARIANO MIGUEL DE VAL

Brillar y fecundar.
RAMON ABENSIO MAS
Amor que mata.
PEPE ONTIVEROS
Mis aventuras amorosaa,
TOVAR, OY RANO, HERNAIzZ
BARRANCHINA y ALFONBSO
Caricaturas y retraton de Pilar Mds
«La Marjitas, Tina Rosado, Répide, Maz-
zantinito, Luis-Morote, Alberto Insiia y
otros diubjos.

5 cénts,

CARAS BONITAS

PILAR MmMAS (LA MAJITA>

Hermosa chiquilla de eatorce afios, «diveite» aplaudidf-
sima en el Eden Concert, de Barcelona, que en breve
debutarﬁ en Madrid,




Del -libro sBILITIS. — Las
CANCIONES EROTICAS, puestas
en prosa castellana por Silvio
Lago.»

A UN MARIDO_FELIZ

_jBien saben los dioses, Lykas,
61t10°te envidio el que sea
" tu mujer tan hacendosa,
' fan servicial, tan dispuestal. .
q_‘_ Por las mafianas temprano.
" “:limpia el establo de... etcétera,
- yenvez de toruar al lecho
¥ da de beber 4 las bestias.
- Bien puede enorgitllecerte
“4a dicha de que alardess,
 puesto que tu esposa, Lykas, -
. no es cual muchas que no piensan
* miés que en sus bajos placeres; -
- pasan las noches en vela,
. durmiendo durante el dia;
. yyal punto que se despiertan,
- 1e piden al adulterio i
1o que—segun dicen ellas—
el tacaiio del marido
sin cesar les regatea.
- Sin embargo... De tit esposa
dicen que es sobrado buena,
. compasiva y complaciente :
“.con la menor de tus bestias:"
con ese asno tan bonito,
~ que tiene una mancha negra
' “sobre los ojos. Y afirman..
. .que por las mafianas juega’ . -
% con €él, y bajo su vientre .
- gris'y peludo se acuesta.
Mas no vayas 4 hacer caso
. de quien tales cosas cuenta.
Después de todo, si es cierto. .

¥ 3

lo que se asegura de ella,
serd porque, al ver el asno,

: de su marido se acuerda,

LA HETAIRA -

Al contemplarle dormido
de ira y rabia me.estremezco, .
no obstante de parecerme
que es hombre rico y espléndido.
Cuatro dramas di6 4 mi sierva

~ -y un 6bolo dié 4 mi siervo,

y acaso con una mina .
" ponga 4 mis favores precio.
Mas yo le he dicho 4 mi esclava
que me suplante en ¢l lecho, ;
y el hombre no io ha notado,
sin duda, porqiie estd ebrio.'
No. Yo hubiera preferido
mil veces morir en medio
de las mayores torturas,
4 tener que darle un beso,
iAy, mis lejanas praderas :
de Tauros {Oh, mis recuerdosl...
- Entonces era yo-virgen;
tenia turgente el pecho,
y odiaba 4 mis dos hermanas’
desde el dia que se fueron
de casa con sus maridos
4 gozar del himeneo.
jCudnto habria dado entonces
por lo que ahora desprecio!
~-Y es que hoy, por mi desventura,
fl4cidos estdn .mis senos
como dos odres vacios,
y en mi corazoén —ya viejo—
rendido por la fatiga
‘descansa el divino Eros... 3
1 - '+ . Porlos ripios,

“Catlos Mitanda.

-s0lo  pensira-

LA HOJA DE PARLA

LNy los siglos valen 4 quien fué algo
' | sobre Ia tierra, para que le dejen

" ,'\,‘é“-‘ |
' ’f\'i.‘TQJ | en paz. ;
i f ‘] il Abora le toca 4 Safo, sacada de su
"f | tumba para zarandeos literarios
B/ \W por un sabio francés, y recogida
como pelota en cesta por gacetilleros y cri-
ticos que hacen botar y rebotar 4 Ia poetisa
de Mitileno ni m4s ni menos que si andu-
wiera dando el salto del Léucades. ;
Parecia l6gico que, al cabo de dos mil y
-quinientos afios, estuviera ya, no consagra-
da, ' ‘ensenciali- ‘
zada aquella
gran artista y

7nos en ella pa-
¥a reverenciarla
porque sSupo .
rearbelleza, no
para discutir si
tuvo 6 dejo de
tener estos y
aquellos vicios,
si se dié 4 uno
6 4 veinte, y si
puso 6 no puso
cdtedra de in-
wersiones entre
las muchachas °
-de Lesbos.
Si algo de su
'vida pasional
merece - recuer-
do, es la trage-
dia, 1a brava es-
‘trofa escrita por
ella con su san-
gre contra las
rocas que punteaban el abismo, sobre. la

-espumas del mar helénico que coOntra las

rocas rompia. _
Ver que unas cuantas arrugas en Ia piel y
otras cuantas canas en el pelo bastan para

-que una criatura superior, mujer i hombre,

sea pospuesta 4 un necio 6 una imbécil, es
cosa para encoger, no los hombros, el cuerpo
entero y darse de una vez 4 'los abrazos de
ia muerte. Alfin y 4 la postre, con el beso

de la muerte reciben las grandes figuras hu- -

manas la inmortalidad.

.Desde ella contemplaria Safo, sonriendo
despectivamente, el envejecimiento de aquel
gimnasta y de aquella’ hetaria que, si han

- -sobrevivido 4 su entierro, débenlo 4 quien

NUESTRAS COCOTAS
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MITODAVIAL.

¥

ultrajaron y burlaron. Hablar ‘de Safo para’
restablecer su virtud ¢omo ha hecho el sabig -
de Paris, es gran majaderia. sQué nos im-
porta hoy la virtud de Safo? No sabemos
positivamente en ‘qué consiste la virtud,
vamos 4 probar la de una mujer que vivig
seiscientos afios antes de Jesucristo! jTiepe
gracia el empeifio! ' i
Todavia hay otro peor; el de los criticos y
gacetilleros' que dan rostro al parisien deg-"
facedor de entuertos y enristran contra é} log"
puntos de sus péfiolas para demostrar que’
Safo fué una
VICIOSa irredi-
mible y que 4
existir hoy an-
daria dando pa-
S€08 por esas
calles de doce
4 cuatro de Ia
wmadrugada con
Sus tablas y com
su estilo,
. Francam
de esta faena 4
la' que realizap
las comadres:
sentindose ep
torno de un-
brasero para
mondar casta-
fas y quitar §
una vecina tiras
de la piel, no
hay diferencia

- TINA R
OSADO gtande.

-Vayan 4 1a
tumba con los
5 .. grandes artistas
Sus pequefieces y sus vicios.

De mis se les comentan y se les agrandan
en vida, para hacer con cada uno de ellog
una espina é irlas claveteando en fa corona
de flores que la admiracién pone sebre sus
tumbas. :

En sepulcros de vulgaridades malvadas
he leido escritos todo género de adjetivos y
frases laudatorias. ¢{No merecen los grandes
muertos, ya que no esas alabanzas mentidas.
un poco de respeto siquiera por el mucho
que los necios dejaron en vida de guardaries?

iAh los vicios, las maldades de las criatu-
ras superiores!.. ¢Quién sabe si ellos son
consecuencia, acompafamiento .de esa mis~
ma superioridad? ;Quién sabe si los grandes




hombres y las grandes mujeres.no tienen. .

derecho 4 una_ moral distinta 4 1a del resto
de la edicion humana? ¥ : :
No diré que si ni que no. Seria incurrir
en igual falta que censuro y echar también
mi cuarto 4 espadas 4 expensas de la Safo-
hembra que sirve de aciualidad 4 gacetilleros
'y criticos. . :
A qué traer y Ilevar 4-1a Safo de los amo-
res y las aventuras lesbianas?
Quede su cunerpo en el abismo, donde di6é
hecho tiras botando y rebotando.

Dejemos que el mar griego siga trayendo,
oenturia tras centuria, con el son de sus olas..

eternas, el eco de los cantos, eternos tam-
bién, que nes envia el noble espiritu de Sa-
o, desde las rompientes del Léucades.

Joaqum -Dicenia,
CHARITO

A era tarde, pero enir6. No pudo
¥ resistir 1a sugestiébn de aquellos
¥ | rumores de alegria loca, dejos:de -

coplas, voces, vivas, guitarreo,

| palmas, chocar ‘de eopas, que lle-

: gaban hasta la calle y pararon al
muchacho al pasar. Sobre 1a puerta ley6 en-

v-:s.-—-—l--.

El.—Habia confundido & usted con Pura.
s ese Su sombrere? 5 ;
Elia—No; yo no tengo yanada de Pura.

LA HOJA DE PAREA

el rétulo: Café. cantante. Nuevo en la Cor—
te, todavia con el olor del:campo pegado 4 1a
ropa y al alma, Juan, por primera vez estu-
diante libre, ya cursando los estudios uni-
versitarios, no conocia mds que 4 flor la vida

cortesana. e S
&Qué seria aquello? Decidiése, no sin va—

cilaciones, y entrd. Junto 41a puerta habia.
un velador vacio, y sentése. e

Una muchacha, con la cara pintarrajeada,.
mal velando el colorete el ajamiento de la-
piel, y el traje vistoso y chilldn, disfrazando
carnes flicidas, blanduchas, se acerco al ins-
tante. :

.—dQué va 4 ser?...

—Cerveza. s
SELT

—iNada miés?... - : it
Y mir6 al muchacho con ojos provocati~

'vos, mientras el cuerpo €ulebreaba ‘con con--

torsiones lascivas. Juan no entendio.
—FEso; cerveza nada m4s.

Encendié un cigarrillo. Desde el rincén e

que se habia sentado miraba el amplio salén
410 largo. Una atmésfera de humo pesaba
brumosa y sofocante en el recinto, que lle-

naba de ruidos el vocear de los bebedores

y-el reir de las chicas comentando historias
picarescas: de amor, cuentos vivos, del na—

tural. -
Frente 4 él, una nifia, solitaria en su mesa,

‘revolviendo en sus manos un ramo de viole-
‘tas, se esforzaba en llamarle la atencién. Mo-
via las caderas resobando el asiento; inclina-
‘ba.la cabeza en - actitudes mimosas, y los”
_ ojos, levemente entornados los pdrpados, pa-

recian dormirse en una caricia sin fin.
Nada. No le hacian caso. Asf, prometién-
dose, sin duda habia estado toda la noche,

consumida en estéril afin de hacerse amar.

A solas, aiin esperaba. : :

Juan la encontraba tentadora, y lastimiba-
se del repudio de las gentes. Si ella se acer-
cara, hubiese estimado amable y grata suw
compaiifa. sLlamarla? jBah! Para que se rie-
ran... Ya, hasta le remordia dentro el haber
entrado. Solitario en la mesa, debian estar
burldndole las mozas y los bebedores como
4 la chica de enfrente.

Sonaban ahora las guitarras en el tablado.
Las cuerdas heridas quejdbanse con un aire
triston de fientos. A través del humo que
rompia la luz del gas, claridad amarillenta
que dejaba reflejos de lividez cadavérica en
los rostros, en los borrachos, abotargados,
escuélidos en las hembras, vi6 Juan aparecer
la bailadora. :

Rompi6 el concurso en aplausos y gritos
propios de esta clase de cafés, y un estreme-
cimiento de locura corri6 por el salon.

—iOlé! : -

‘LA HOJA DE.PARRA

—jCharito!
—Entrafiita mia!
—iVengal
Charito, en lo alto del tablado, al compis
de la miisica, comenzé 4 bailar un tango
Plebeyo. Coserviba un tanto su antigua be-
dleza y la agilidad gallarda de su cuerpo
joven. ; .
Con la falda cefiida, que una de sus ma-
110s levantada con osado impudor recogién-
dola atrés, retorciase culebreante Charifo en
" giros provocativos, insinuantes. Trémulos
los flancos'y estremeciéndose vivas las car-
nes, arqueado el brazo en alto, mérbido,
-desnudo; sobre el seno, ondulante y .firme,
-colgaba sus flecos temblones el mantén chu-
lesco, con floripones de color, y en la cabe-
-za el sombrero de alas anchas, bajo las cua-
les unos negros cabellos se encrespabarn,
aprisionando 4 un lado un manojo de san-
grientos claveles. Y los labios mordian y los
“0]0s guifiaban, y el cuerpo seguia retorcién-
-dose al simular espasmos brutales.
Incitaba Charifo en sus danzas. Aquelia
-gentuza de las mesas acostumbraba 4 verla
todas las noches, jaledbala 4 voces, pero sin

D

)
—

_g:gilaa.‘s ideas. M_a_s. 1O era para él, bien lo
,De pronto, en Ia mesa en que estaba -
rito crecié el vocear. DESp?xtaban dog hcﬁ:
aquellos guapos. Al alzarse, ripidos, agresi-
vos rodaron las copas. :
—Sf; con Charo...
—No ser4. it ‘
—Pues, con €1la vueivo.
—Baj6 el alquila. Est4 ocupado.

R Y
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NOCHES DEL <TRIANON»

entusiasmo. La chica de la mesa de enfrente =

parecia mirarla con arrobo, como recordan-
<do venturas intimas, pasadas.

Solamente Juan sentiase enardecido. La
sangre le acosaba con fiebre, agitindose en
das venas con pulsaciones répidas.

Terminé el baile.

—iBravo!

—Olé!

—iToma mi sangre!

'Y Charifo salté del tablado.

;;Vgnga una caal

irviéronla la copa, y sentése en' un griipo
de hombres de torva c{tadura é infimag::ll.?i-
dia. Sin duda perdonavidas, buscones, borra-
<«chos. Fijése en ellos Juan. Eran gente de

bronce, la andante guapeza en tascas y chir=

latas. El belfo innoble, ‘grueso .y caido, los
tufos’enmaraiiados; el costurén del. tajo. ci-
-catrizado, indicaban 'su linaje. b
—Quiso Juan marcharse. ;Qué iba hacer
4lli? Ya conocfa ‘aquello’ por dentro. Pero
«Charito, charladora, desvergonzada ‘en sus
ademanes, parecia que lo habia clavado en
«l asiento. Sac6‘el dinero para’pagar y de
nuevo lo volvié al bolsillo. ' "7 o
. Esperaria 4 que bailase otra vez! jQué mu-
Jjer! Y el pobre chico' 'sofiaba 'con ‘ella mil
aventuras imposibles. Raptatla con esc4nda-
1o, huir muy lejos, vivir ‘para siempre ‘nada
mds que amdndose. Conseguirla’ un' instante
%y morir. ;Cudntos desatiros deliré el mucha-
<ho, acesado de un hambre que rofa en sus
<atnes y caldeaba la sangre'y- tornaba pléci-

37 ¢ Ifra ¥ I
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—Agapito, ;por Dios!, si 'va'i volver 4 ave-

‘riguar lo que tenia en:la mano aquel sefior

tan gracioso de la otra noche, avisame para
cerrar los ojos, ikl i

'\JV\—/:’\J"}\—/V\—/‘W-T\—YN“\J-\—/«\JV\_/H

—Y fi cobras. i Ao

—Y desovienes tii.

—Chup6én. “52 K156 1

—Morral. " s Pl ialed

En un salto atr4s, pusiéronse en guardia.
Chirriaron los muelles’ de: las navajas: al

-abrirse;.centellearon las hojas blancas, y las

voces agrias, coragientas, redoblaron su gri-
teria. Los demis bebedores permanecieron

isentad0saziivioV aiina i Hiias o)
o'-Envtanto, la carcajada de Charito oiase
‘burlona; insultaate. . .. e

—No enfriarse,
Y vuelta 4 reir. BSunid
No hubo, nada, ni sustos, ni sangre. Juam

DA e ATER VLI

que: se. acatartan. i P




L
» femerose en su rincén ante el alboroto de
la rifia, presintiendo algo trigico, penso en

ir. , .
‘.mUamaba 4 la camarera, mas ésta no
acudfa y por all4 dentro sabe Dios dénde
estaba. i .

Respir6é cuando hubo acabade 1a tormen-
ta. Sin duda aquel amante de la Charifo era
un celoso, 4 quien la pasién por la bailarina
exaltaba. Debia quererla suya, ni aun siquie-
ra deseada. Cuantos sue-

LA HOJA DE PARRA

EL SUCESO DEL SABADO

N dos 6 tres sdbados, 4 cosa de las
| \Yi nueve, D. Pascual Sudrez,acabo de
myam| leer el niimero de La HOJA DE PA-
\‘ RRA que instantes antes le entrega-

il '} ra su doncellita, gentil y pizpireta,.
B y répido abandoné el lecho y se
dispuso 4 hacer el cotidiano lavado de s

venerable rostro. i
De pronto, 0yo unos

~fos tuvo antes Juan, at .
verla danzar, los agarrot6
¢l miede ahera en si
alma. ; :

Ya no pensdé mis
que en marcharse. Uno
de los refiidores echdse
4 1a calle con otros del co-
rro, y el galdn ofendido
tornd de nuevo 4 1a charla.

Airado aiin cogi6é de un
brazo 4 Charito, sacu-
diéndola. .

—¢Cuénte, cudnto que-
ria?

~—Poco.

—;Y se lo ibas 4 dar?

—Mio es. :

—Y yo, ¢no lo necesito?

—Ya te he dado.

—Quiero mis... Nece-
site.

—No tengo. i

—Mafiana lo necesito.
Biiscalo. g oy

Con acento deiray mi-
rada fiera, le indicé 4 Juan.

Va era tarde. El cla-
rear madruguero entraba
por la puerta, y en el sa-
16nrefiia con laamarillen-
ta luz del gas en las ldm-

AN

quincef
diablo no se ria.

jando ya?

ENTRE BASTIDORES DEL REAL

—iCon que... dice usted que
—Y cuatro meses, pai-a que el

—3Y cOomo tan jovendita traba-

AN AN .
golpes dados con V10—

lencia en la puerta de su-
alcoba y volvi6 la cabe-
za. Quedése siibitamente
inmévil y casi petrificado:
de sorpresa. La ventana,
que estaba 4 medio ce--
rrar, acababa de ceder &
un vigoroso impulso dan-
do libre paso 4 una joven-
cita de unos dieciséis &
dieciocho afios, muy bo—
nita y preciosamente for-
mada. Estaba en camisa,
y lo que ésta no hubiera
podido cubrir por muche-
que quisiera llegar 4 to-
das partes, veldbalo com:
relativa discreccion una.
chaqueta de caballero..
Colgado del brazo dere--
cho llevaba un lio de-
ropa.

—iPor Dios, esconda—
me usted; se lo supli--
co! —balbuced la joven.
temblando de miedo.

Y corriendo 4 la ha—
bitacion inmediata, que
era la alcoba, se zambu-
116 répidamente en el le~
cho castisimo de D. Pas-

paras. —Es que todavia yo no hago més cual

Charifo se acercd 4
Juan, cuzndo éste se abo-
tonaba ¢l gabdn para sa-
lir, cogiéndole del brazo:

—iVamos?

Mirando al bravo amante, temeroso de su

colera, pero con desconsoladas ansias, di-

que jugar...

Comprendié Charifo. Volviése hacia el
galdn, que todavia refunfufiada, y con gesto
imperativo, mientras se [envolvia en recio
mantén aprisa, le sefial6 la puerta.

—Ahueca. -

Jingel g&erra. !

mﬂ'—\ﬁ'\f‘_\hm

No habfa transcurride-
un minuto, empleado por
el estupefacto sefior en
guardar aquella ropa ila
que en vano interrog6 con una mirada llena
de espanto, cuando llamaron 4 la puerta dek
piso y se oy6 una voz imperativa que deciaz.

—JAbrid, en nombre de laley!

—No abra usted—grité la joven asoman--
do la cabeza entre las sdbanas.

Don Pascual di6 varias vueltas por la es--
A{ancia, se secé el sudor con el jabon y estu—
vo 4 punto de beberse el agua de colonia.
Nuevos golpes le hicieron quedar otra vez
inmévil y sin aliento. ‘

“1a bondad de vestirse.

LA HOJA DE PARRA

"—jEn nombre de la ley, abrid!—rugié6 l1a
voz tonante en el descansillo de la escalera.

La ;joven sollozaba en el lecho; don Pas-
cual se iba poniendo sucesivamente blanco,
r0jo,’amarillo y azul. ; Rhie

De pronto, dié un salto. Un cerrajero em-
pezaba 4 forzar la cerradura. jPara qué se-
guir resistiendo?... El. pobre funcionario se
pasod la mano por la frente como quien toma
.una resolucién heroica y abrié la puerta.

. Primero aparecié un sefior muy correcto
exhibiendo yn bastén con borlas, signo de
autoridad; seguianle dos guardias y un ce-
_rrajero, armado de un martillo formidable, y
cerraba la comitiva un caballero en actitud
_descompuesta, lloroso y con unas gafasidel
reveés, O sea colocaras en el it
ocipucio, el cual, encardn-
dose con Pascual, le en-
gilgé esta deliciosa rocia-

a: :

— i Granuja, més_que
granuja! |Seducir 4 mi po-
bre hija, un 4dngel de can-
dor!.,. Bien se ha valido us-
ted de mis frecuentes via-
jes... Claro estd, la pobre-
cilla se encontrd sola y no
supo ceder...

El sefior del bastén pu-
so fin 4 la catilinaria.

—E]l delito estd patente—
‘dijo con voz ceremonio-
sa.—Este caballero en cal-
zoncillos, esd joven lloran-
do avergonzada en el le-
cho... Basta. Empecemos el
atestado.

Y sentindose ante una
mesa, saco del bolsillo pa-
pel y un tintero portitil y
preguntd 4 don Pascual,
que pareciahaberse conver-
tido en estatua de cor-
cho: :

—¢Su nombre de usted?

— Pero... gpor qué? —

‘murmuré al cabo Sui-

Y€z com voz que parecia un
suspiro.—Yo no hice ‘nada.
Ignoro qué lio es este...
—Esto no es un ljo, ca-
ballero, y le advierto 4 us-
ted que no estamos para
perder el tiempo. Si no
quiere usted decirme ahora
st nombre, lo dird usted
en ofra parte, Tenga usted

-~ —Pero...

B . Vv N vV N |

JUGADORA DE BOLOS

(Escultura de Gerome)
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——————

—Nada, vistase usted. e
Y no hubo més remedio que obedecer y
presentarse en el juzgado, diligencia de -la
que se dispenso galantemente, y por el mo-
mento, 4 1a joven, en atencién 4 su estado
nervieso y 4 su pudor ofendido. 3
Don Pascual declaré ante el juez que se-
guia ignorando lo que significaba aquel em-
brollo; pero el sacerdote de Themis le acon-
sej6 que confesase su delito y lo remediase
como ®ra menester; y 4 fin de no prolongar
mds tan violenta situacion, dejé al detenido
en libertad provisional.y bajo palabra de
honor para que se decidiese 4 arreglar el
asuntoporeliinicomedioindicado. Conté don
Pascual el caso 4 dos comparfieros de ofi-
cina y le calificaron seria-
mente de nuevo Tendrio;
un abogado, 4 quien busco
para que le defendiese, le
aconsejé que se casase con
la chica, finico medio de li-
brarse'del conflicto que’le
esperaba; en la vecindad
empezaron 4 mirarle con
terror los maridos, y_C'_oh
cierta complacencia’ las se-
fioras. El padre de la joven
seducida haciase el encon-
“tradizo para dirigirle terri-
" bles amenazas: el plazo con-
- cedido por el juez iba 4 ex-
pirar; era preciso tomar al-
guna determinacién...”Y el
. pobre, honrado y castisinio
* don” ﬂ’ascual, presentése 4
la autoridad y confesé 1a
seduccién que no habia co-
metido y de la‘cual todas
las pruebas, “incluso 1a de-
claracion de la victima, le
designaban como autor.

Y ahi tienen ustedes arre-
.glando los papeles de la

- “boda bajo 1a vigilancia in-

* mediata del padre de la ino-

cente nifia y pensando én

el verdadero protagonista
de esta aventura pasional.’

—¢Serd posible — suele
decirse el pobre sefior cuan-
-do se encuentra 4 solas—,

- que haya seducido yo 4 esa
muchacha?

Es f4cil que una vez casa-
dos, ella misma se encargue
de convencerle de que as#
fué efectivamente.

Fernando ﬂmad&.'
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EN CASO DE FLAGRANTE ADULTERIO

(bUAL GREE USTED QUE DEBE SER LA AGTITUD DEL MARID?

. Eso es cuestion de latitudes y de climas.

En Ia Polinesia seria una prueba de afecto al

marido y solicitada por el propio interesado.

< Varia también el aspecto tea-

tral del asunto, segiin se mire

&\ en comedia francesa ¢ en
2\ drama calderoniano.

De todos modos, Ia excla-
macién de Beaumarchais vie-
ne sola: «Miren donde de-
monios ha ido 4 alojarse el

.. honor.»

El criterio mds acertado en el caso de ma-
tras consiste en que si el marido éntra de

1mproviso en el domicilio conyugal y sor-
prende 4 su mujer en intimo coloquio con
un amigo, les debe pedir perdén con mucha
cortesia por haberles molestado material-
m(_ente; asi como ellos, si se precian de bien
criadas, deben pedirselo 4 él por molestarle
moralmente.

Luego, sin gritns ni alharacas, pueden pro-
~ceder 4 resolver el caso, ora tirando cada uno
_por su lado, ora marchdndose 4 cenar los

tres en medio de la mayor armonfa.

Lo mejor es que exista una prudente com-
binacién de horas para que el marido no se
encuentre de pronto sin saber qué decir, por
haber regresado 4 su casa cuando no se le
esperaba.

Bastante es que, cuando vuelva 4 su hora,

f)l_lcluentre 4 la sefiora dispuesta para reci-
1rie.

PEDRO DE REPIDE.
[ ]

.. Para {omar parte en la encuesta de La
HoJA DE PARRA, por demis curiosa éintere-
sante, no son precisas, facultades especiales.

. Basta poseer 10s sentimientos =~
de dignidad que haun de ir
forzosamente unidos al hom-

- bre que se precie como tal.

- Por eso echo yo mi cuarto

4 espadas, diciendo que me

, parece el adulterio una mons-
truosidad y que entiendo que
€l marido que encuentre 4su
,mujer en flagrante adulterio, debe proceder

_. ﬁgxgo u_qbr;l_o;:istn:p, que 'ﬁn la'menor canti- -

posible de tiempo ha
fos traidores... 2 5 d_f;sap .a;.ec‘er‘.zi 2

TOMAS ALARCON (MAZZANTINITO) *

Sr. D. Francisco Gémez-Hidalgo.

Mi querido amigo: Me pide usted, en tér-
minos concretos, contestacion 4 la pregunfa
«de cuil debe ser la actitud del marido en

P caso de flagrante adulterio».
La respuesta exigiria, para

ser cabal, un largo razona-

8 miento; pero ni yo tengo

@l tiempo para hacerlo, ni creo

que su Hoja admita con- -

testaciones extensas. Asi,

pues, echo por la calle de

= enmedio y respondo que to-

das las actitudes del marido ultrajado me

parecen buenas, menos la de una airaday
violenta justicia por sus manos. :

Ya pasaron, 6 han debido pasar, los tiem-
pos del Médico de su honra, enaltecidos en
la moral calderoniana. Ya estamos lejos
también del ;Mdtala!, de Dumas, que sin el
genio de Calder6n coincidia con él en las
soluciones trigicas.

La mujer no es una propiedad del marido.
Es un ser inteligente y libre que pacta con
ofro ser libre é inteligente un amor que debe
ser eterno, pero que 4 las veces no puede ser-
lo. El amor no se impone: es un producto
de la voluntad y 4 ninguna mujer se la pue-
de obligar 4 seguir queriendo al marido 41a
fuerza, : : '

El agravio no consiste en dar el amor al
que no es el conyuge legal, sino en engafnar-
lo, en escarnecerlo. e

En una civilizacibn més adelantada lo
procedente en casos de desamor es afrontar
el conflicto, decirselo cara 4 cara al olvidado,
al no querido, y separarse de él. EI divorcio,
que infelizmente ain no tenemos estableci-
do en Espaiia, incluso por incompatibilidad

‘de humores, es la iinica solucién racional

del problema de carifio y de derecho.

A falta: del divorcio queda el recurso de
retar al burlador, de medir sus armas con €l
en combate que ofrezca garantias reciprocas

: de no ser un delito. El duelo con todos. sus

inconvenientes es un procedimiento de 'sol-
ventar el agravio, de dar satisfaccién 4 Ia dig-
nidad humana ofendida. ' T3

- Claro .es que, por encima de todas esas
consideraciones, muy. ficiles de tener en

cuenta en frio, muy dificiles de hacer en pre-

sencia del flagrante adulterio, prevalece el
arrebato de los nervios, del alma encéndida

o et T
ol T
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«en celos. Pero eso es para apreciar atenuan-
tes, para inclinarse 4 la absolucién; pero no
para recomendar el método de cortar los
‘nudos del amor.

En suma: que enlas horas que corren de
«civilizacion y de derecho, 4 mi me parece
imposible que la conciencia colectiva aprue-
.be las soluciones que todavia en el teatro se
predican y en la vida se practican. Todo me-

nos la muerte, todo menos tomarse la justi-
««ia por sus manos. Llegari un diaenquelas

.teorias de Ibsen en varios de sus admirables
dramas y de Victor Margaritte en varios de

sus magnificos articulos se impongan y pre- -

wvalezcan, levantando la libertad de 1a mujer
para no amar 4 la altura de la libertad del
marido, que incluso por capricho falta 41a
fidelidad conyugal.

Yo s6lo le pongo una condicion 4 esa li-
bertad plena y absoluta de la mujer, y es que
ésta se desligue de los vinculos del matrimo-

_mio por un amor verdadero, por un amor en
que la carne no sea el tinico motivo.

Nada m4ds porque ya basta y porque nece-
sitaria muchas cuartillas para explicar mi

,pensamiento.
Suyo muy cordialmente,

Luis MOROTE
L]

Depende del temperamento y de la cultu-
ra; pero yo aconsejaria 4 los impulsivos y 4
dos roméanticos que procediesen, en tan des-
: agradable momento, como el

mis flematico y escéptico de
los maridos. Claro que hablo
de maridos dignos, «limpios>.
| Después de <eso» no queda
| otro recurso que el divorcio.
Lo dificil es el mal trago, la
«escenita». EI que logre so-
breponerse alimpulso ativico

de la venganza —que nunca me parecers jus-

tificable—y «concluir de una vez», fria y
desdefiosamente, serd, en mi opinién, mis
‘hombre de corazén y de conciencia y ede
vista que el sefior que coge el revllver y

ipin-pan! Porque la vida es larga y ofrece sus

~compensaciones... :
ALBERTO INSUA

3

' ALA VEJEZ VIR UELAS
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Se cas6 el buen don Juan, el calavera,
en brevisimo plazo y perent6rico; -
al poco tiempo se trocé en Tenorio,
y su cara mitad, en cocinera.

Culto 4 Venus rindi6é de tal manera,-
que legd pronto 4 ser un vejestorio,
y gastado y senil, como es notorio,
no encontraba mujer que le quisiera.

A su esposa traté como 4 una esclava
y hoy 1a acaricia y su virtud alaba
y hasta pretende que su amor recobre.

Pero el loco don Juan, {qué compromiso!,

cuando hacerla feliz pudo, no quiso,
y hoy que quiere poder... jino puede el po-
. [bret!

Gonzalo Canis

DESPACHO DE BILLETES

En el préximo niimero, respuestas de Ju= '

dio Burell, Linares Rivas, Pérez Zuiiiga, Za- '
macois, P. Ferrdndiz, Miguel de Palacios, = '

Asensio Mis, Saivador Rueda, Lopez de:
Haro, Aniceto Llorerite y otros. -

Hila. — Necesito una delantera para esta
noche. = :
El.—330tra??




LA CHIMENTI
; o § :’J.
UES, verdn ustedes. Yo mnaei équ;‘, en

P
- l”’/ Madrid, y fui bautizada en la Parro-

quia de San José, y me pusieron por

N
"\‘ nombre Josefina... e
| ( Arte,

Chiquilla todavia, me tir6 el
. .y con una hermana mia me lancé 4 él-

Fuimos concertistas, y con unos trajes muy seriecitos y. unos ademanes tan «formales» como
los trajes, corrimos por esos escenarios def Dios, ganando' aplausos..... En el escenario del

LES CHIMENT 1!
ELLA Y EL

«Salén Madrid» nos presentamos varias noches.
... Y asf iba el mundo, cuando jay Dios!, un dia en
. Santander tropecé con este sefior Chimenti, que .ven
ustedes aqui con la boca abierta — posicién que adop-
t6 al mirarme 4 la cara por primera vez y queno ha
abandonado todavia porque todavia no dej6'de mirar-
me — y yo no sé cémo ni por qué, el caso es que fui
y jpaf!, me casé con él. '

El también era artista, pero del género contrario al
que yo cultivaba: el género cémico, que es al que mds
he temido yo siempre. Pero, claro estd, poco tiempe
después se me habia pasado, y desde hace algunos
meses hacemos este trabajo de parodistas.

No les quiero decir 4 ustedes mis apuros. ¢Tendré
voz? ;Tendré gracia? ;Gustaré? ;Se meterdn conmigo?
Por. fortung cai bien; les juro 4 ustedes que no puedo
quejarme, : :

¢Otros amores? jPero si el sefior Chimenti no me

iSi me casé muy joven! Hace tres afios,
exactamente, y tengo ahora sélo veintitrés...

¢Mi opinién sobre el matrimonio? Hombre, jni fu ni
fal... Ahora; que si una tiene hijos... Yo tengo una chi-
quilla de seis meses, y es mi encanto y mi vida y mi to-
do... Pero no les quiero 4 ustedes hablar de ella porque:
me voy 4 poner tonta. De todas las buenas obras que
le debo al sefior Chimenti es la mejor. jPalabra!

Por ella.yfpara ella quiero trabajar, y trabajo mucho,.
ganar mucho dinero, y dejarla el dia de mafiana una.

millonada, si puede ser.
Ya que yo no tengo més remedio que trabajar, qui-
siera que ella, mi nena, no precisase de estas cosas-

Que no sea artista; que tenga joyas y coches y_palacios, que nosotros sus padres la dejemos.

Pero ¢ven ustedes?;

me he puesto seria. Si es que en esto def tener hijos todos i
i - scn incon-
venientes... jHasta hablar de ellos! ; e incon:

X

Josefina G, de Chimeni:.

'CA'HOJA DE PARRA

CREPU

BUERE la tarde; 4 los lejos, entre la
hiimeda niebla, dibitjanse como
abocetadas las siluetas de los altos
campanarios de las iglesias. Al-
gunos pocos transeuntes envueltos

2 en luengas capas, rompen con el
ritmo acompasado de sus pasos el silencio
religioso de la ciudad...

Personajes:

ELLA.—Diecisiete afios: 1as redondeces de
su cuerpo merman su estatura hasta hacerla
parecer pequefia, ojos azules que dejan tras-
Iucir en su mirar los pensamientos todos de

S CLl O

11

Caminan lentamente y juntos, muy juntos, .
mirdndose 4 los ojos. R

Flla le mira sonriente, inclinando sobre
st pecho su cabecita morena de virgen loca, .
y luego, mirando 4 ambos lados y conven--
cida de que nadie los ve, elévase sobre la
punta de su pies y aproxima su enigmitica
boquita 4 los labios tristones de su amado.
Siguen. A

El se inclina m4s susurrdndola en su oido
la historia de sus dudas de otros tiem-
pos.—:Qué hay en ti*—la decia—No lo
sé. Unas veces parece que tus actos tienen
por base la inocente intencion de los
pocos aiios; otras, la mayoria, figtiro-

o ada g ="V A AV,

ﬁ'@_“——

—... Y luego glmejas.

—iNo, que vengo de frac y me molesta mucho!

I NAN

su duefia, boca pequeifia, fria, enigmética y
maneras desenvueltas de cortesana.
ErL.—Veinte afios, alto, delgado, ojos ne-

gros, grandes, velados, de sofiador, rostro
pilido cuidadosamente afeitado, sus labios
tristes pléganse 4 ambos lados en una’arruga
indefinible, arruga que lo mismo puede te-
ner su base en el continuo gustar que arras-
fra el desencanto que en la irrealizacién de
1os placeres sofiados.

me que la tienen en los placeres que
yo te pinto y de los que por-haberlos
gozado me haces,la negacion con fus
actos caprichosos de nifia mimosas-
¢Te acuerdas? Hace tiempo, un dfa,
hiimedo como éste y cual éste triste,
veniamos juntos .por este siti0;. yo
suspiraba ante tu poquedad que. se
empefiaba en resistirse, y tl te refas
martirizindome con el recuerdo de un
amor que pasd; yo protestaba, no me
acordaba de nadie, te amaba 4 ti sola
y te Ilamaba ingrata con mi opaca
voz de tenor gastado, con aquella voz
que te gustaba tanto en otro tiempo;-
y hablaba de prisa, muy de prisa,
como se expresan los pensamientos
francos que salen de dentro. Tii de-
negabas con la cabeza, con tu cabe-
cita morena de virgen loca y sonreias-
con sonrisa burlona, incrédula, inci-
tante, como impeliéndome 4 seguir
debatiendo; yo continuaba reprochdn-
dote tu indiferencia que consideraba
mentira. jTe queria tanto! ‘

Flla inclina su cabeza sobre el hom--
bro de su amante, adormeciéndose al
arrullo del galdn y le mira con sus-
ojos azules. :

Fl continiia arrullindola con el ha-
cinado haz de sus recuerdos. :

FL.—¢Qué hay en ti que se oculta 4 mi

~vista y cuya definicién no me- atrevo 4 ha--

cer?
Ven, ven, hazme olvidar las amarguras de

lo pretérito; ven, que yo te acaricie; sé mia..
jAnda! R
FLLA (ldnguidamente) .—Déjame.
EL (como en ensuefios).—¢Me quieres?
FLLA.—:Que si te quiero? Mi huida de-
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©LA HOJA DE PARRA

- j & i ii% Sy

PNONO el timbre, abriése 4 los pocos “No fengo esperanzas, no, de lograr mis

momentos la puerta, y Rosario en~  deseos. Sé que esta carta correrd la ‘misma

tr6, haciendo crugir sedas y en- suerfe que las ofras... Pero consuélese ts-

cajes. ' . ted, Rosario, esta es' la ultima, la Glfima
 Era'una gallarda morena, ele- definitivamente: © ~ B e

5 gantisima y arrogante, de rasgados He luchado, he combatido horriblemente

©0j0s, negros como la noche; griega era su na-  para poder arrancar de mi pecho esta pa-'

tiz, perfecto el 6valo de su cara, y fresca y  sion que me ahoga, y usted sabe que mis

apetecible su boca, de sangrientos labios... | esfuerzos han sido iniitiles y que su imagen

—iSeiiorita, esta carta urgentel... - - me ha acompafiado d toda -
~ Rosario qui't()se. un guante, alargd con dis~ ' P D ertes‘per Sé

plicencia su mano fina y aristocrdtica, y dijo =~ A=A Ar——sr——sr——ar—a—
sin dignarse mirar el sobre: |
—Serd de Asorena. Este muchacho se ha
Propuesto no dejarme en paz un minuto.
iPobre Ansorena! Parecia mentira que él,
1a cortedad personificada; él, tan apocado -
siempre y .tan silencioso, hubiera podido
" «concebir una pasién como aquella, desorde-
nada y bravia. : 0
Como una bomba cay6 la noticia en los
«circulos _aristocriticos. Salones y tertulias
estremeciéronse al eco alegre de las carcaja-
das, y una dama linajuda, célebre por sus
frases; alguna de las cuales estuvo 4" punto
«de crear un conflicto internacional, bautiz6
€l amor de Ansorena con un titulo sugesti-
vo, que tuvo un éxito loco: ;jEl despertar del
dngel! :
jPobre Ansorena! La misma -mujer objeto .
«e aquel culto le saludaba ahora, haciendo
esfuerzos para no reir. Comprendié que es=: -
taba perdido, que habia caido en el ridiculo: —iHombrel.. Yo te suponfa en M4laga.
mds espantoso, y que era necesario hacer un: —Llegamos anoche. Me encontré 4 la maps=
esfuerzo supremo y arrancar del fondo desu'  quesa y se empeiié en que me viniera con ella. ]
alma la imagen de aquella mujer que le en- o ,
loquecia... 2 U NN AN A — N AN ——p N e AN
Y luch6; luché desesperadamente por con= it
seguirto: jFué imitil! Cuanto mids'se obsti- guiéndome cruelmente, con la tenacidad de
naba en olvidarla, con mayor relieve apare-' [os remordimientos. Sk, 2
-cia en su corazén y en su cerebro la figura »Y yo no puedo vivir asi, Rosario, no pues
espléndida de Roszrio. ' .do. Por lo que usted mds quiera, por la me-,
Se ausent6 y regresé poco después, en- moria sagrada de su madre le suplico que
tristecido, cansado. Y al entrar en Madrid® me confeste, aunque no tenga usted para mé
‘con-llanto en los ojos, comprendid que la  mds que palabras de desprecio. Hasta las
lucha era imposible, y decidié6 abandonarse doce de la noche espero esa contestacion; si.
4 su pasion, 4 la fiebre horrible que abrasaba  d dicha hora no la he recibido... rece usted
todo su ser. : ; por mi, Rosario. jRece unted por mil>
Ty SELY Se detuvo. Con aire distraido empezé la
: : - lectura de la carta, y conforme habia ido
Medio tendida sobre un confidente leia - avanzando aumenté poco 4 poco su interés,
Rosario la carta de Ansorena, conjunto de hasta el punto de que al terminar ley6 de
'quejas amargas y de stplicas dolorosas. nuevo los pérrafos més interesantes, medi-

id sop
P
d

£31q3(]

osid un
pua
ns ud

31

1ou1

| Udqes SOp sef»—
01

A‘r’ e

A [anbe
sl eun
delqe|
adsasa
dpe
P I3 Q!
d

Il Bisey
Bl B[ 38

1seD) ‘euanb e[ ON.

p s319]11q. u3 ‘ofjoad [ap Qdes
*ouans nj

andsa(g
pex
out

UL

OpudIqes ou
BIqI] BUN 9P

19ourd eyeid ap esdsind eun

e[ 3p ouejard
BOOIP BULIO) B U9 Jejqeyq 3p odod y

121910 0J13

‘ale

1OUBIIW SNS

-

uanp [3p oy .
Iy 3w £ eudnd

'

‘eoue[g eseD) ¥ Jedd

pIp[Es ou 1je ap &

idns s
1S 0AL)

‘isopepIsordai
sowr 2w ‘saedud £

b 1od

OA ‘BO3uUnW eun ud osnd efow 4

IS SE1] 0JUO0} IN)l» —
on

sap £ ‘se

QB[] 3w ‘(BSOWIARY
qoy due

4
& ‘or
u

‘PEPIIUED J[QE)D
p 2w anb ‘o

- un p puodud 3w opnised 2 ug
*IAJOAJP B] 3. ‘eleqe eydIp

QE20[00 3w Jnb eied

[}

‘odreq [e opeAd||

pamai audny ou eX A [op
p s9n

ol

jun3 eun

SBPIS.- WIBLISUD I
BI31A 2nb eied

1-
.
o

[ feuimop.y ooy is

awJauod exed opiaias exiqny anb
ofip aw

ped) oax
puelojf nj s ejjg ‘jed

~edndo anb 0130 un ap suarpuads
SOYHAILNO 3Q STYOWY SOT

1ieut ¢

‘ugzelod je 1eda|

£ ‘o

[0}
1esad anb epe

BAID B
oynb as

-01d ¢ op

] O[eUds S «eund[e sexeqoid zaa Je} ‘Oqqed
=[1d [o OpIs SEIIIqNY BUEUEW B)Sd 3P JJUIp
[ ‘JI3wod 3p syndsap ‘eip owsim [anby

9P Bju3A e[ 3p aproduwir

'spoues] odueq o

9[ 2}UEIIWOD 031 13 3nb sow

-ed Bun eIpuv)ua ou Is Joder g eqr onb o
PUd 1

‘eund un K¢

ou 0134 ‘eqeuos anb opuakom £ o
apanb.

-10S SOU UQIIEN}IS |&) ud

anbojod e[ 3s BzIang e[ B

61 0. 1ottt enusy v
01

IAOU NS BID

i

1208

-

‘[ewt QI A
wop

g ‘souaut 0]
HOWY:

ol S2.10]0 é'olem sof ap Jesad p £ ‘esuadsap 1 ua

UBJID SEISIAIUI SeAjsany -‘erouadIRjur ua e
'sos1noal uis

‘oumbnied g op

-1puadse U91031 ‘eqeaed. of apuop sapadsyny ap
B ou umY?

‘angaou epe)) ‘98102
m3asuod odu
LI U BQESI Jowe
s 0oqed un Jod £ ‘serp soyoni
UBJUOW. B[ 9P. [3}4end [ap epand |
-HLVA'EVS

p 0331 eusown] opuaipid £ opuepue £ ‘pupey
[ ‘owoy

1s
31 [B JIAIS B O

dsap
1001102 3 OU OPUEBND ‘SOAI}I

} SO] ¢ oOpejlodsuel) BJaId W O
? onuwpe e[ anb ‘enoxned

320U £ Ipae) P SAUOIdUN]
[HIpual
1} ‘eproajuodented £ epeladsasa(
el ] e[ 9p ajuang e[ U oun g opuay

SE] 9JUD BPIWOD B AWILAI]] B 9N} anb ayoou
p 1A [B ‘EBPELD BRI

s asnd oj ‘ejenje anb ojaeiq

9s ou £, sewey] ueipadsap anb

1u3} eden3 eid ou anbuny ‘gsaiAul
1SIY NS sowIdou0d Sapadsang so]

!

112 B[ eJWLIOP ‘O[9Ns Ojues.]3 31q0s
v¥¥Vd 3 aVIOH v1

qedop ‘ozessap eyfes feqoae
11} un. ua 232 032 ‘o3joad ap £ 9y
SEJOBA SE[[)0q . ‘SBIONS SE[[IPOI 21U

e
de ap san

I3 10 OpEZ[Ed |3 U

-11d sodwar

ozado,
SB)I[IN Sdu0

*OIDIAIIS NS,

5

e odn

1es ap snb

sofo soun e
1] JUE[APE BIAJAIIED B

sou £ BuO

£ «]2 3p epop e A

eun ‘osuol|y addup ] |9p 04)e3) 19p OMEND W
-utaoad eueldf eun o

'Se]89 9P BUN U Sang Jeund[e O)SIA B
1od ‘o ‘esuadsap esed ns ua U

k09 e

ap znf e[ Je
B[OpUEA3] ‘oy Jod ‘e
un £ ‘ezeid 1 on
£ afea

1w uod

Iaqe.q Jod

ns anb

apoged [e ©

EIOE

BSED B] 9p EpR
uodiaf s

op sejef “

{




